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C'¢ una benemerenza che va riconosciu
ta tout court agli umili « lavorator & im-
pegnati nella  ricostruzione  delln  swrin
della cultwra locale: la storia patria; sen-
za enfasi. Storiografin di alto livello -
m of ne accorgiame nod che di o« alwo L
vello » non siamo — hanmo sempre rico-
nosciute ¢he non avrebbero potuto rico-
struire Fattl e avvenimenti della vita dei
popoli se non < fossero state le « storie
particolari ». Melle quali aproao spaccan
di grande importanza le tradizioni popo-
lari, le «feste» il culto o, meglio, la pra-
tica religiosa che trova il suo acme in
quel meraviglioso, anche se spesso assur-
do, intrecciarsi di sacro ¢ profano che fa
pensare a quel comune senso, secondo il
guale persino nella « bestemmia» c'f sa-
cralits,

5 fa carico di raccontarci guesia sdacra-
lizd folllorica Enzo Minio che tenma, riu-
scendoct molto bene, la ricostruzione sto-
rica della Festa di 5. Vincenzo Ferreri che
va sotbe 1l nome di « Guerra Santa =, La
& guerra s (rova il suo campo di batraglia
nelle cosiddette « rigattiates. Ma qui oo
corre anche spicgare che non si tratta solo
della eelebrazione della festa di un Dot
tor della Chiesa, 5. Vincenzo Ferrerl, do-
mentcane francese, wissuto o cavallo tra
il XIV ¢ XV secolo, bensi della Festa di
altri due ben noti santi, 5. Giovanni Bat-
tista ¢ 5. Michele Arcangelo. La « rigat.
tiatz = & la comsa che 1 fedeli scatenano sul
viale principale del pacse dietro le vare
(i feronli) del tre santi.

RELIGIONE E FOLKLORE

“LA GUERRA SANTA”
di CALAMONACI

Da qui, due opposte fazioniz 1 Sammi:
chelari e 1 Sangiuvannari.,,

Il primate delle due fmdoni viene con
pesc ¢on le o« corse s in massa dei Fedeli
cbe erfmirare nel = bottie, unn dispen
diosa gara di fuochi d'artificio.

A queste manifestarioni partecipa tutta
la popolazione con spari di morgaretti,
lancio di coriandole, tra frenetiche corse,
nelle quali dominando il verde dell'alloro
¢ il rosso-piallo dele fizcoole accese.

Tre santi, ma due le fazioni che si fre.
piang della denominazione degli alin due
santi. Non ¢ una distribuito inter pares;
forse nella rradizione popolare — la Slci
lin & ricea i = intermedizzion » sociali ma
anche  allegoricospintuali — il Ferreri,
principale patrone di Calamonaci, sta al
di gopra delle parti per rendere & « ciascu-
me il suo .

Il merito del collega Enzo Minto, gior
nalista affermato ¢ outime conescitore di
« cose w locali, sea anche nel fapto d1 oan-
dare oltre il fenomeno religioso e folklo
rico. Un pretesto, quasi, che gh serve per
tracciare con scrupolo e obiettivitd la pri-
ma storia di Calamonac,

Al prezioso lavero hanno prestato la
ollaborazione Giiovannt Morond, Vimcens
20 ‘.’:g;;nm,l:}ll_ﬁrin ME::;L Sﬂlv;;anr_ hi‘h
tera, IR OnE, nicita Pucty, 10-
Y Cinqu?;ﬁ:ﬂ..'ii € Glovanni Campo: un’égqui-
pe del movimento culturale calamonacese
che ai buoni propositi fa seguire fatti con
COeTL.

Adrano di Terravecchia

Cera una volta il cinema

di Paolo Mannina

Vorremmo avere ogni giotmo  Doccasione
per poter parlare di s cinema=, ma non
sempre, purtroppo, ¢'¢ dato discuterne, Eppu-
re 1l cimema ¢ un importante mezso di oo-
municazione che ha contribuite ¢ dovrebbe
contribuire alla crescita culturale del mostro
pacse. Potrebbe sembrare, questa, una nodosa
Frase retorica ¢ forse lo &,

Ma di sicure & cosl paurosamente vera che
vale la pena di tanto in tanto disseppellicla,
magari come nel mostro caso, sols per farne
uno slogan, un ammonimento 2 quel tanti (o
pochi forse?) che I'hanno dimenticata ¢ can-
cellata, Che siano detrattosi della culiura
cinematografica? Non penso, Forse si trama
di incuria di Incapacit organdezativa, di per-
niciosa accidia. Gid, a mio avviso, & ancora
pitt bissimevole,

E" tanto paradossale quanto grottesco pen-
sare che gui da noi, a Sambuca, unica sala
cinematografica, di cul disponiamo, porti 'em-
blematico mome di remincscenza Omerica,
Elios [= Sole; Luce), per poi, nella realtd
di fatto, rivelarsi fedele custode delle Tene
bre, inoppugnabile fortezza del buio ¢ assie-
me del silenzio.

uakcuno pol, pit perspicace degli altri.
:]'-'?tr!tndﬂ ir?ﬂ::nfpn i1 mp:mhil-c pglmdmm.
ha provveduto ad asportamne la serit,

I! Vet l"."i.'hc l:ull.i :.jl.ll'l:l!ll:i L e i.ﬁﬁ:.-l:lliﬂ:'.-l:r,
proprictarl ¢ nom, ¢ cosi da Quatiro anni a
questn parte [n paroln « Cinemn» & andota
sempre pit scomparende dal vocabelario sam-
bucese & di esso non & rimasto che un TEcor-

Cap. XIV

do bello ma lontano, Ma qui nom 31 tratia
di additare motivi c¢he potrebbero suonare
come patelico attaccamento verso qualoosa che
non & pit & cul 5l & rmast sentimentalmente
legati, No, non & nel nostro stile scioglierci
in miclose considerazionl, Ma 1 vuole piut-
rosto sottolineare uma questione che riguar-
da la vita civile ¢ culturale di un paese, In
salvaguardia ¢ lo sviluppo di una cultura ¢
di un linguaggio comunicative dai quali ri.
schiamo inevitabilmente di essere tagliati fuo-
ri. Certo non sta a me indicare qui le possi-
bili soluzioni a problemi di carattere gestio-
nale, risolvibili all'interne della stessa gestio-
ne privata ¢ non altrimenti. Mi basta soltan.
to aver dato corpo ad un‘attesa comune,
Spero che il Sindaco, chi di competenea
e chi direttamente intercssato, possand Smuo-
vere le zoque di questa stagnante palude,
perché qui 51 tratta veramente di garantire al
cittadine una delle tante strutture e dei tan-

t1 servizi di Ccul un pacse necessita per la sua

crescita ed il suwo sviluppo socie-culturale.

Certo di questo passo non arriveremo mai
in tempo all appuntamento ool fatndico « 92 »,
Perché lappuntamento con UEuropa signifi-
ca di svilughpo economics ¢ tecnologicn, ma
significa anche conoscendo diversi codici lin-
guistici attraverso i quali PEuropa ¢ il mon-
do mitto si esprimono. Ciod a dire & linguag-
gl operaxionali della semioticn, della semiolo-
gin; le diverse strategic comunicative dei mass
media di cui anche il cinema col swo linguaggio
fa parte.

In Sicilia,

dutz nelle nebbi del nord, nel siconoscere
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A 67 anni si scopre poeta: Nino Scibona

“Megghiu tardi ca mai

Mino Siabona ramaﬁlie in guesto volume quasi tutte le sue composizioni in
versi, edite @ inedite, che vanno dal 1979 al 1987. Si tratta di lavord, diversi per
argomenti, genere e periodi, che I'A., quasi timoroso che, separati, possano an-
dare dispersi, ha volute mettére insieme in un unico corpus per assicurarne la
conservaziong nel tempo.

Clb che spinge Scibona alla pubblicazione non & solo concupiscenze di lodi,
come sl potrebbe maliziosamente pensare, In lul ¢'8& anche e soprattutto un chia-
ro intento didascalico: fare sapere Wwitto quello che sa della vita o che & frutto
delle sue esperienze parsonali,

Ecibona ha sempre avuto un intenso rapporto dirtto con la realth locale e, in
particolare, con la vita dei campi nel territorio di Sambuca, sua patria.

Le sue composizionl riflettono in genere le sue esperienze di vita contadina &
paesana [« Ly Vuzzuni = owero « Grasticeddu =, « La ciancianedda di lu “atiu s,
= Elogiu di lu picuraru =, = All'ulivu =, = Lu pastudi Papi=, = L'apa e lu ciuri di
fastuca =, « la rinina, lu vuturu @ 'omu =, = Adragna », « Lu chiuppu =...) sono rac-
conti & leggende [San Giuseppl e lui sciccareddu =, = La spina miraculusa s,
« L'ulivu =...) sono favole [« Lu corve =, « Lu scarparu e |u contadinu =.) sono
messagyl affettuosi, occasionali, dedicati ad amici e parenti.

Motivi domnanti: la natura, gli amici, | parenti.

il ?Er‘lﬂrﬂ lettarario provalente, quelle narrativo,

Il linguaggio discorsivo. A volte il tono, scherzoso (« La sasizza «, « Lu cu-
nigghiu di pagghia », « Lu sceccu di lu issaru =, « Lu cunnannatu a lu ‘nternu =).

E in forza del dettato ingenuo ed elementare che Il discorso poetico di
Scibone raggiunge nel casl migliorl validith espressiva. .

Scibona & un poeta « spontaneo », uno che scrive di getto, uno che scrive
come parla, nella lingua magr:r. il siciliano.

Il sue siciliane perd non & cristallizzato in forme arcaiche infarcito di parole
o locuzioni mutuate dalla lingua italiana, assimilate ormail dal linguaggio quoti-
diano sia nei centri abitati sia nelle campagne. ;

Il suo lessico rispecchia 'ambiente e la socleth di tipo contadino e paesano
di oggl. La sua terminologia & quella di un uomeo che vive e lavora in campagna,
ma ha anche la casa in citth, vive a contatto col mondo cittadino e ha subito
Iinflusso del moderni mezzi di comunicazone dal glornale alla radio, dal cinema
alla televisione. : in

L'osmosi lingua-dialetto va di pari passo con l'intensificazione del rapporto
citti-campagna.

Dal punto di vista linguistico, | testi di Scibona ci offrono un Interéssante
esemplo delle mutazion lessicall verificates! nel nostro dialetto in questi ultimi
tempi.

pLu contaminazione del dialetto con la lingua, come & noto, ha subito una forte
accelerazione dal dopoguerra a oggi in tutte e due i sensi: molte parcle e locu-
zioni della lingua taliona sono entrate nell'uso della parlata dialettale siciliana,
molte parole e locuzioni tipiche della parlata dialettale siciliana sono entrate nel-
I'uzo della lingua italiana in tutto il Paese.

Il padeon di Giovanni si avvidnd al
Pvomeo seduto sulla panchina, con precau-
zione. Fotografie? ma quali? ¢ chi le aveva
Eatte? o perche?

All'improvvise impressione sgradevale di
quella mattina si raffaccid, portando con
s¢ limmagine dell'vomo delle scale e del
fotografo del portone,

Ancora non riusciva a meners in ordine,
Giovannt B, gli indizi in wun insieme s
gnificante,

E' stato un errore! il padrone di Giovan-
ni cercava di scusarsi, di fronte all®apizazio-
ne cvidente dell'alire. E poi parlarono, i
due womini, ¢ il padrone di Giovanni ri-
trovd la sua sicilianith, mon del mitto per-

i segni, in ta quella storia, di un com:
portaments  mahoso,

Insicme deciscro di andare nel negoso di
quelle via centrale, dove era avvenuo lo
scambio. 51, perché, spiegava il padrone di
Giovanni, mancavano due fotografie che ave-
va fatte al frutteto.

Il vitolare d=l negozio cercd di capire,
ma con scarsi risultan. Tottawia 1 registr
gli vennero in-aiute ¢ poté fornire il no-
me ¢ il “numero  telefonico  dellindividuo
che aveva portate a sviluppare il rullino.

L'individwo in questione risultd  csscre
un onesto commerciante, incensurato, che
non si era neanche accorto di oawver foto-
grafato quel signore, la mattina che si era

Scibona, va sottolineato, si & messo a scrivere poesie a 67 anni, dopo avere

subite un grave Intervento oculistico che lo ha bloceato
clinica. La degenza & stata l'occasione che ha fatto di Sci

er lungo tempo in
na un = poeta =,

In clinica ha scritto le prime compesizioni. E pol, tornato alla vita di tutti
giorni, ha continuato quasi tutti i giorni a seriverne.
Tutte le sue composizion sono datate. Per Scibona esse rappresentano mo-

ment della sua vita da ricordare.

Seibona non sa raa.segnaral allidea che tutto quello che ha imparato nella vita

debba essere alla fine
leit-motf delle api.

Esperto apicoltore, Scibona non poco

el suol giorni perduto. E cosi, ad esempio, si spiega il

spazio db in questo libro all'aplcoltura.

La sua, forse, pit grende passione. La molla forse che principalmente lo ha

spinto a scrivere e a pubblicare questo

libira.

Anche attroverso una lettura trasversale, cioé non cum_pleta. ma a saltare,
balza subito fuorl con evidenza una personalith dal connotati non comuni...

Lalvatore Cantone
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IL PROF. MICHELE VACCARO PREMIATO DAL
PRESIDENTE DELL’ASSEMBLEA REGIONALE
SICILIANA, ON. LAURICELLA

Il 19 aprile 1989, g Palermo, nella = sala

‘“rossa» del Palazzo der Norsarsi, £ Presi-

dente dell’Assemblea Regiorale Sicilfans On.
Kalvatore Lanricells b ricevwio, fmiratienen-
dosi per pift di we'ora, la 3 E della Scnola
Media Statale « Cap, Vacearo » di Favara, gk
date dai professori Ginsepping Angela Lapi,
Calogero Alfa e dal nostro giovare collabo-
ratore Prof. Michele Vaccare, Dopo un infe
ressarste dibetiite I'On. Lanricells ba pre
wmiato fa classe o off insepnanti per la realiz-
gazione df un numere unice (Febbralo 1933)
intitolato « La Piovrs », che fratta § femi del-
ls erimpinalitd mafiora ¢ della droga, pravissh
me  piaghe della nostra societd, Anche le

pif alte cariche dello State (Cosiga, Spadoli
wi, Joiri, ete), che banmwo ricevuto i giorma-
limo, banwo inviate, com delle lettere auto-
grafe, § loro pif fercidi cuguri, [T Presidente
del Consiglio dei Ministri, On, Ciriaco De
Mita, entusiasta del mumere unico, ha mani
festato H pii wivo apprezzamento « per Fing
postazione dell'axione educatrice mirate alls
formazicnre della coscienza imdiwiduale e socia
le dei ragazzi, of loro approccio sin dall'esd
scolare, ai problemi dell’ambiente in ¢(ui st
troveranno nel prossimo futero od operare
all'individuazione dei valori sutentici a cui
ispirarsi ¢ da difendere »,

un’estate

recare nel Parco, proprie per fare foogra-
fie. Aveva fotografato tutto, come i signo-
ri potevano wvedere, alberi, panchine, coss
ed wvomini, perché intenzionato a  pacteci-
pare a un concorso di fotografie, che si sa-
felbe temuto a Palermo 1] mese prossimo.
Le due foto del Fruttetn? tanle souse ma
le aveva distrutte, cosi senza pensarci, dal
momente che non gl servivano,

Palermo era, quella mattina, di una bellez-
w1 commovente, a metd fra lo splendido
decandentismo ¢ il vimlismo arrogante.
lori, luci e profumi assalivano i sensi, ma
i due uomini si resero sordi al canto della
Sirena ¢ il padrone di Giovanni  arrivd,
anei, & rimplangere la lontana ¢ nebbiosa
Milano,

E adesso? Di nuwove il ricordo dell'uwo
mo delle seale, quello con gli occhiali scw
ri, si riaffaccid alla mente di Giovanni B.
trascind con s, in una folle corsa, il proprie-
tario terriers della provincia di Agripento.

Ma tureo inutile. La porta aperta, il cal
colatore sparito e con lui oo lo scheda-
rio, 51, spicgh il portinaio, soa0 venutl
con il furgone. Ma non era state i, il
sipnor Giovanni B. a chiamarli?

Venga con me, propose il padrone di
Giovanni, io abito in un pacse della pro-
vincia di Agrigento, un paese di tufe, Ven
ga, andiamocene da questa cintd infernale.

Clara Maurri
(3 — COMNTIMNUA)
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